
područka, opěrka na
ruce, opěradlo (boční)

podstatné jméno
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půda, podkroví,
půdní prostor

podstatné jméno
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balkon, balkón,
lodžie

podstatné jméno
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sklep, suterén,
podzemní podlaží

podstatné jméno
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koupelna
podstatné jméno
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záchod, toaleta, WC
podstatné jméno
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postel, lůžko, lože
podstatné jméno
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záhon, záhonek
podstatné jméno
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ložnice, pokoj
podstatné jméno
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arm
UK /ɑːm/   US /ɑːrm/

The part at each side of a chair or sofa where
you can rest your arm.
Část po každé straně židle nebo pohovky, na
kterou si můžeš položit ruku.

The cat likes to sit on the arm of the sofa.
Kočka ráda sedává na područce pohovky.

He gripped the arms of his seat during the
bumpy landing.
Během drncavého přistání sevřel područky
sedadla.

B1

attic
/ˈætɪk/

The space or small room directly under the
roof of a house, often used for storing things.
Prostor nebo malá místnost přímo pod
střechou domu, kam se často ukládají věci.

We found a box of old photographs in the attic.
Našli jsme na půdě krabici starých fotografií.

They converted the attic into a small bedroom
for guests.
Přestavěli podkroví na malou ložnici pro hosty.

B2

balcony
/ˈbælkəni/

A small floor with a wall or bars around it
that sticks out from an upper wall of a
building, which you can step onto from a
room.
Malá vyvýšená plocha se zábradlím
vyčnívající ze stěny budovy, na kterou se
vychází z místnosti.

We hung the washing out on the balcony to
dry.
Pověsili jsme prádlo na balkon, aby uschlo.

A2

basement
/ˈbeɪsmənt/

A floor of a building that lies under the
ground, often used for keeping things or for
machines such as a boiler.
Podlaží budovy pod úrovní země, které často
slouží k ukládání věcí nebo pro technická
zařízení, například kotel.

The boiler and the washing machine are down
in the basement.
Kotel a pračka jsou dole ve sklepě.

Heavy rain flooded the basement and ruined
two old armchairs.
Silný déšť zaplavil sklep a zničil dvě stará
křesla.

B1

bathroom
UK /ˈbɑːθruːm/   US /ˈbæθruːm/

A room where you wash yourself, with a bath
or a shower and a sink.
Místnost, kde se člověk myje, s vanou nebo
sprchou a umyvadlem.

The bathroom mirror steams up every time I
have a shower.
Zrcadlo v koupelně se zamlží pokaždé, když se
sprchuju.

Four of us share one small bathroom in this
flat.
V tomhle bytě sdílíme čtyři jednu malou
koupelnu.

A1

bathroom
UK /ˈbɑːθruːm/   US /ˈbæθruːm/

In American English, a polite way of naming
the room with a toilet, at home or in a public
place.
V americké angličtině zdvořilé označení
místnosti se záchodem, doma i na veřejném
místě.

He asked the waiter whether he could use the
bathroom.
Zeptal se číšníka, jestli může použít toaletu.

She got up twice in the night to go to the
bathroom.
V noci dvakrát vstala, aby si došla na záchod.

A2

bed
/bed/

A piece of furniture with a soft flat part that
you lie on to sleep.
Kus nábytku s měkkou rovnou plochou, na
které člověk leží, když spí.

I make my bed every morning before leaving for
work.
Každé ráno si ustelu postel, než odejdu do
práce.

The children were already fast asleep in bed by
nine.
Děti v devět už tvrdě spaly v posteli.

A1

bed
/bed/

A piece of ground in a garden or park where
flowers or other plants are grown.
Kus půdy v zahradě nebo v parku, kde se
pěstují květiny nebo jiné rostliny.

We planted tulip bulbs in the bed along the
fence.
Zasadili jsme cibulky tulipánů do záhonu podél
plotu.

Weeds have taken over the vegetable bed again
this summer.
Plevel letos v létě zase zarostl zeleninový
záhon.

B1

bedroom
/ˈbedruːm/

A room in a home that people sleep in, with
a bed as its main piece of furniture.
Místnost v domě nebo bytě, ve které se spí a
jejímž hlavním kusem nábytku je postel.

Sunlight wakes me early because the bedroom
curtains are too thin.
Slunce mě budí brzy, protože závěsy v ložnici
jsou moc tenké.

The cottage was advertised as having three
bedrooms and one bathroom.
Chalupa byla inzerovaná jako dům se třemi
ložnicemi a jednou koupelnou.

A1
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koště, smeták
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kartáč, kartáček,
štětka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

sklep, sklepení,
vinný sklep

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

prkénko, krájecí deska, kuchyňské
prkénko, deska na krájení

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vrstva, nátěr
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

cedník, děrovaná
mísa

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zimní zahrada, prosklená
přístavba, zasklená veranda

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

chodba, koridor
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

jídelna, jídelní pokoj
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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broom
/bruːm/

A brush on a long handle that you use to
sweep dust and bits of dirt off the floor.
Kartáč na dlouhé násadě, kterým se zametá
prach a smetí z podlahy.

The broom is behind the door if you need it.
Koště je za dveřmi, kdybys ho potřeboval.

He swept the broken glass into a corner with a
broom.
Smetákem zamet rozbité sklo do rohu.

Our old broom has lost half of its bristles.
Naše staré koště přišlo o polovinu štětin.

B2

brush
/brʌʃ/

a tool with a handle and many stiff hairs,
used for cleaning things or for tidying hair
nástroj s držadlem a hustými tuhými vlákny,
který slouží k čištění věcí nebo k úpravě vlasů

Use a stiff brush to clean the mud off your
boots.
Na bláto z holínek použij tvrdý kartáč.

The brush hangs beside the dustpan in the
cupboard.
Kartáč visí ve skříňce vedle lopatky.

He scrubbed the rusty grill with a wire brush.
Zrezivělý gril vydrhl drátěným kartáčem.

A2

cellar
UK /ˈselə/   US /ˈselər/

A room under a building, usually dark and
cool, where people store things such as wine,
food or coal.
Místnost pod budovou, obvykle tmavá a
chladná, kde se uchovává víno, potraviny
nebo uhlí.

We keep potatoes and jars of jam in the cellar.
Ve sklepě máme brambory a zavařeniny.

A narrow trapdoor in the kitchen leads down to
the cellar.
Úzký poklop v kuchyni vede dolů do sklepa.

B2

chopping-board
UK /ˈtʃɒpɪŋ bɔːd/   US /ˈtʃɑːpɪŋ bɔːrd/

A flat, thick piece of wood or plastic that you
put food on while you cut it.
Plochá silná deska ze dřeva nebo plastu, na
které se krájí jídlo.

We keep a separate chopping-board for onions
and garlic.
Na cibuli a česnek máme zvláštní prkénko.

She wiped the chopping-board carefully after
cutting raw chicken on it.
Pečlivě otřela prkénko, když na něm krájela
surové kuře.

B2

coat
UK /kəʊt/   US /koʊt/

A thin layer of paint or a similar substance
spread over a surface.
Tenká vrstva barvy nebo podobné látky
nanesená na povrch.

The ceiling will need a second coat of paint.
Strop bude potřebovat druhou vrstvu barvy.

Let the first coat dry completely before you add
another.
Nech první vrstvu úplně zaschnout, než naneseš
další.

A thin coat of oil protects the metal from rust.
Tenká vrstva oleje chrání kov před rzí.

B1

colander
UK /ˈkʌləndə/   US /ˈkɑːləndər/

A bowl with many small holes in it, used to
pour the water off food such as pasta or
washed vegetables.
Mísa s mnoha malými dírkami, ve které se
nechá z jídla, třeba z těstovin nebo umyté
zeleniny, odtéct voda.

Tip the spaghetti into the colander and shake it
well.
Přendej špagety do cedníku a dobře jimi zatřes.

She rinsed the sandy salad leaves in a large
colander.
Opláchla zapískované salátové listy ve velkém
cedníku.

C1

conservatory
UK /kənˈsɜːvətri/   US /kənˈsɜːrvətɔːri/

A room with glass walls and a glass roof
built onto the side of a house, used for sitting
in or for growing plants.
Místnost se skleněnými stěnami a skleněnou
střechou přistavěná k domu, kde se sedává
nebo se pěstují rostliny.

We eat breakfast in the conservatory whenever
the sun comes out.
Když vysvitne slunce, snídáme v zimní zahradě.

By midday the conservatory is far too hot to sit
in.
Kolem poledne je v zimní zahradě příliš horko
na sezení.

C1

corridor
UK /ˈkɒrɪdɔː/   US /ˈkɔːrɪdɔːr/

A long narrow space inside a building, with
doors along its sides, that people walk
through to get from one room to another.
Dlouhý úzký prostor uvnitř budovy s dveřmi
po stranách, kterým lidé procházejí z jedné
místnosti do druhé.

The classroom you want is at the end of the
corridor.
Třída, kterou hledáte, je na konci chodby.

Students are not allowed to run in the school
corridors.
Žáci nesmějí ve školních chodbách běhat.

B2

dining room
/ˈdaɪnɪŋ ruːm/

A room in a home, hotel or other building
with a table where people sit down to eat.
Místnost v domě, hotelu nebo jiné budově se
stolem, u kterého si lidé sedají k jídlu.

Breakfast is served in the dining room from
seven until ten.
Snídaně se podává v jídelně od sedmi do deseti.

They turned the old dining room into a small
home office.
Ze staré jídelny udělali malou domácí pracovnu.

A1
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vidlička
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vidle, rycí vidle,
zahradní vidle

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pánev, pánvička,
pánev na smažení

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

garáž
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

brána, vrátka, vrata,
branka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

sklenice, sklenka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

struhadlo
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

předsíň, chodba,
vstupní hala

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

sál, hala, aula
podstatné jméno
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fork
UK /fɔːk/   US /fɔːrk/

A small tool with a handle and three or four
thin points, used for lifting food to your
mouth.
Malý nástroj s rukojetí a třemi nebo čtyřmi
hroty, kterým si nabíráš jídlo do úst.

She beat the eggs quickly with a fork before
adding milk.
Rychle vyšlehala vejce vidličkou, než přidala
mléko.

My fork slipped and a pea rolled under the
table.
Vidlička mi sklouzla a hrášek se zakutálel pod
stůl.

A2

fork
UK /fɔːk/   US /fɔːrk/

A garden tool with a long handle and several
strong points, used for digging and breaking
up soil.
Zahradní nářadí s dlouhou násadou a
několika pevnými hroty na rytí a kypření
půdy.

He loosened the dry soil with a fork before
planting onions.
Než zasadil cibuli, nakypřil vidlemi suchou
půdu.

B1

frying-pan
/ˈfraɪ.ɪŋ ˌpæn/

A shallow round metal pan with one long
handle, used to cook food in hot oil or fat.
Nízká kulatá kovová nádoba s jednou dlouhou
rukojetí, ve které se jídlo připravuje v
rozpáleném oleji nebo tuku.

Heat a little oil in the frying-pan before adding
the onions.
Než přidáš cibuli, rozehřej na pánvi trochu
oleje.

The eggs stuck because the coating in that
frying-pan is worn.
Vajíčka se připálila, protože povrch té pánve je
odřený.

B2

garage
UK /ˈɡærɑːʒ/   US /ɡəˈrɑːʒ/

A closed space next to a house, or built into
it, where someone keeps a car.
Uzavřený prostor u domu nebo zabudovaný v
něm, kde si někdo odstavuje auto.

We keep the bikes and the lawnmower in the
garage.
Kola a sekačku máme v garáži.

The car barely fits into our narrow single
garage.
Auto se do naší úzké jednomístné garáže sotva
vejde.

A2

gate
/ɡeɪt/

A door in a fence or wall that you open to
walk or drive into a garden, field or yard.
Otvírací dveře v plotě nebo ve zdi, kterými se
vchází nebo vjíždí do zahrady, na pole nebo
na dvůr.

Please shut the gate so the sheep cannot get
out.
Zavři prosím bránu, aby ovce nemohly utéct.

The old iron gate squeaked every time someone
pushed it open.
Stará železná brána zaskřípala, kdykoli ji někdo
otevřel.

A2

glass
UK /ɡlɑːs/   US /ɡlæs/

A container with no handle, made of this
material, that you drink from; also the drink
in it.
Nádoba bez ucha z tohoto materiálu, ze které
se pije; také to, co je v ní.

Could you pass me a clean glass from the top
shelf?
Podal by ses mi čistou sklenici z horní police?

I drink a glass of milk before bed almost every
night.
Skoro každý večer si před spaním vypiju sklenici
mléka.

A1

grater
UK /ˈɡreɪtə/   US /ˈɡreɪtər/

A kitchen tool with a metal surface full of
sharp holes that you rub food against to
break it into small bits.
Kuchyňský nástroj s kovovou plochou plnou
ostrých otvorů, o kterou se jídlo tře, aby se
rozdělilo na drobné kousky.

Use the smallest holes on the grater for hard
cheese.
Na tvrdý sýr použij nejmenší otvory na
struhadle.

Wash the grater at once, or the cheese dries on
it.
Umyj struhadlo hned, jinak na něm sýr zaschne.

C1

hall
/hɔːl/

The space just inside the front door of a
home, with doors or stairs leading to the
other rooms.
Prostor hned za vchodovými dveřmi domu
nebo bytu, ze kterého se jde do dalších
místností nebo po schodech.

Hang your coat in the hall before you come in.
Pověs si kabát v předsíni, než půjdeš dál.

The spare keys are on the little table in the
hall.
Náhradní klíče jsou na stolku v předsíni.

A2

hall
/hɔːl/

A very large room in a public building where
many people come together for concerts,
meals or meetings.
Velmi velká místnost ve veřejné budově, kde
se schází hodně lidí na koncerty, jídlo nebo
schůze.

Hundreds of people filled the hall to hear the
closing speech.
Sál zaplnily stovky lidí, aby si poslechly
závěrečný projev.

A1
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kuchyně, kuchyň
podstatné jméno
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nůž
podstatné jméno
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naběračka, sběračka
podstatné jméno
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víko, poklička, víčko,
uzávěr

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

obývací pokoj,
obývák
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dětský pokoj, pokoj pro
miminko, dětský pokojík

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

natřít, vymalovat,
natírat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

spíž, komora, špajz
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

škrabka
podstatné jméno
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kitchen
UK /ˈkɪtʃɪn/   US /ˈkɪtʃən/

The room in a home or building where meals
are prepared and food is stored.
Místnost v bytě nebo budově, kde se
připravuje jídlo a kde se jídlo skladuje.

The whole kitchen smelled of onions frying in
butter.
Celá kuchyně voněla cibulí smaženou na másle.

We sat talking around the kitchen table until
midnight.
Seděli jsme a povídali si u kuchyňského stolu do
půlnoci.

A1

knife
/naɪf/

A tool made of a sharp flat piece of metal
fixed to a handle, used for cutting things.
Nástroj z ostrého plochého kusu kovu
připevněného k rukojeti, kterým se krájí a
řeže.

Be careful, that knife is much sharper than it
looks.
Dávej pozor, ten nůž je mnohem ostřejší, než
vypadá.

He sharpened the knife before carving the roast
for everyone.
Než všem nakrájel pečeni, nabrousil nůž.

A1

ladle
/ˈleɪdl/

A large kitchen tool with a deep round cup
and a long handle, used to lift liquid food out
of a pot.
Velký kuchyňský nástroj s hlubokým kulatým
kalíškem a dlouhou rukojetí, kterým se z
hrnce nabírá tekuté jídlo.

A ladle holds far more liquid than an ordinary
spoon.
Naběračka pojme mnohem víc tekutiny než
obyčejná lžíce.

He skimmed the grey foam off the stock with a
ladle.
Naběračkou sebral z vývaru šedou pěnu.

B2

lid
/lɪd/

a cover for the top of a pot, jar, box or other
container that you can lift off or open
Vrchní díl, který zakrývá hrnec, sklenici,
krabici nebo jinou nádobu a dá se sundat
nebo otevřít.

The jam jar has a metal lid that screws on
tightly.
Sklenice od marmelády má kovové víčko, které
se pevně zašroubuje.

I can't get this lid off, the jar is completely
stuck.
Nemůžu to víčko sundat, sklenice je úplně
zaseknutá.

B2

living room
UK /ˈlɪvɪŋ ruːm/   US /ˈlɪvɪŋ ˌruːm/

The main room in a home where people sit,
relax together and watch television.
Hlavní místnost v domě nebo bytě, kde si lidé
sednou, odpočívají spolu a dívají se na
televizi.

We moved the sofa and now the living room
feels much bigger.
Přestěhovali jsme pohovku a obývací pokoj teď
působí mnohem větší.

Their flat has a tiny kitchen but a surprisingly
large living room.
Jejich byt má maličkou kuchyň, ale překvapivě
velký obývací pokoj.

A1

nursery
UK /ˈnɜːsəri/   US /ˈnɜːrsəri/

A place where small children are looked after
during the day while their parents work.
Zařízení, kde se přes den starají o malé děti,
zatímco jsou jejich rodiče v práci.

They painted the nursery pale yellow a month
before the birth.
Měsíc před narozením vymalovali dětský pokoj
světle žlutě.

A soft lamp glows in the nursery all through
the night.
V dětském pokoji svítí celou noc tlumená
lampička.

B2

paint
/peɪnt/

To cover a wall, door or other surface with
coloured liquid so that it looks new or is
protected.
Pokrýt stěnu, dveře nebo jiný povrch barvou,
aby vypadaly nově nebo byly chráněné.

We are painting the kitchen walls a warm
cream colour.
Malujeme kuchyňské stěny teplou krémovou
barvou.

The garden fence needs painting again before
the autumn rains.
Zahradní plot potřebuje znovu natřít, než
přijdou podzimní dešťe.

A2

pantry
/ˈpæntri/

A small room or tall cupboard beside a
kitchen where food, drinks and dishes are
stored.
Malá místnost nebo vysoká skříň u kuchyně,
kde se skladují potraviny, nápoje a nádobí.

Can you grab a tin of tomatoes from the
pantry?
Můžeš vzít ze spíže konzervu rajčat?

The pantry shelves were almost empty before
the weekly shop.
Police ve spíži byly před týdenním nákupem
skoro prázdné.

B2

peeler
UK /ˈpiːlə/   US /ˈpiːlɚ/

A small kitchen tool with a short blade used
to take the thin outer skin off vegetables and
fruit.
Malý kuchyňský nástroj s krátkým nožíkem,
kterým se ze zeleniny a ovoce sloupne tenká
slupka.

A sharp peeler takes off much less than a knife
does.
Ostrá škrabka odebere mnohem méně než nůž.

He peeled six apples with the peeler before
making the pie.
Než upekl koláč, oškrábal škrabkou šest jablek.

B2

Moje slovíčka · www.MojeSlovicka.cz · podmínky použití: mojeslovicka.cz/licence



veranda, zápraží,
závětří

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

váleček na těsto,
váleček, vál

podstatné jméno
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kastrol, hrnec,
rendlík
podstatné jméno
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police, polička, regál
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pohovka, gauč,
sedačka, sofa

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

lžíce, lžička
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

schody, schodiště
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

odolný, těžko odstranitelný,
nepoddajný, vytrvalý

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pracovna, studovna
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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porch
UK /pɔːtʃ/   US /pɔːrtʃ/

A covered space built at the entrance to a
house, with a roof and sometimes a raised
floor, where people can stand out of the rain
or sit outside.
Zastřešený prostor u vchodu do domu, někdy
s vyvýšenou podlahou, kde se člověk schová
před deštěm nebo si posedí venku.

The delivery driver left the box on the porch by
the door.
Kurýr nechal krabici na verandě u dveří.

B2

rolling-pin
UK /ˈrəʊlɪŋ pɪn/   US /ˈroʊlɪŋ pɪn/

A smooth round bar of wood, stone or
plastic, usually with a handle at each end,
that you push over dough to press it flat and
thin.
Hladká kulatá tyč ze dřeva, kamene nebo
plastu, obvykle s rukojetí na obou koncích,
kterou se přejíždí po těstě, aby se rozválelo na
tenkou placku.

Dust the rolling-pin with flour so the dough
doesn't stick to it.
Poprašte váleček moukou, aby se na něj těsto
nelepilo.

B2

saucepan
UK /ˈsɔːspən/   US /ˈsɔːspæn/

A deep round metal pot with one long handle
and usually a lid, used for cooking food on a
cooker.
Hluboký kulatý kovový hrnec s jednou
dlouhou rukojetí a obvykle s pokličkou, ve
kterém se vaří jídlo na sporáku.

Bring the water to the boil in a small saucepan.
Přiveď vodu k varu v malém kastrolu.

She melted the butter in a saucepan over a low
heat.
Rozpustila máslo v kastrolu na mírném ohni.

B1

shelf
/ʃelf/

A long flat board fixed to a wall or built into
a piece of furniture, used for keeping things
on.
Dlouhé ploché prkno připevněné ke zdi nebo
vestavěné do nábytku, na které se odkládají
věci.

Can you reach the jam on the top shelf?
Dosáhneš na tu marmeládu na horní polici?

He fixed a long wooden shelf above the
radiator.
Připevnil nad radiátor dlouhou dřevěnou polici.

A1

sofa
UK /ˈsəʊfə/   US /ˈsoʊfə/

A long soft seat with a back and arms, made
for two or more people to sit on together.
Dlouhé měkké sedadlo s opěradlem a
područkami, na kterém vedle sebe sedí dva
nebo víc lidí.

The cat sleeps on the sofa all afternoon while
we work.
Kočka spí celé odpoledne na pohovce, zatímco
my pracujeme.

I found two coins hidden under the sofa
cushions.
Našel jsem dvě mince schované pod polštáři
pohovky.

A1

spoon
/spuːn/

A small tool with a handle and a rounded
hollow end, used for eating, stirring or
serving food.
Malé náčiní s držadlem a oválnou prohlubní
na konci, kterým se jí, míchá nebo nabírá
jídlo.

She stirred the soup with a long wooden spoon.
Zamíchala polévku dlouhou dřevěnou lžící.

There are no clean spoons left in the drawer.
V zásuvce už nezůstala žádná čistá lžíce.

A2

stairs
UK /steəz/   US /sterz/

A line of steps built one above another so
that people can go from one floor of a
building to the next.
Řada schodů nad sebou, po které se v budově
přechází z jednoho patra do druhého.

The lift is broken, so we had to use the stairs.
Výtah je rozbitý, takže jsme museli jít po
schodech.

She carried the heavy suitcase up the stairs by
herself.
Vynesla ten těžký kufr po schodech nahoru
sama.

B2

stubborn
UK /ˈstʌbən/   US /ˈstʌbɚn/

very hard to remove, cure or deal with, even
after many tries.
o věci nebo potíži, kterou lze jen velmi těžko
odstranit nebo vyřešit, i po mnoha pokusech.

This stubborn stain will not come out of the
tablecloth.
Tahle odolná skvrna z ubrusu nepustí.

A stubborn cough kept him awake for three
nights.
Vytrvalý kašel ho tři noci nenechal spát.

B2

study
/ˈstʌdi/

A room in a home where someone reads,
writes and works in peace.
Místnost v domě nebo bytě, kde si někdo v
klidu čte, píše a pracuje.

He shut himself in the study to finish the
annual report.
Zavřel se v pracovně, aby dodělal výroční
zprávu.

A heavy desk and two armchairs almost fill the
small study.
Těžký psací stůl a dvě křesla malou pracovnu
skoro zaplní.

A2
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záchod, toaleta, WC,
záchodová mísa

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kleště, kleštičky,
grilovací kleště

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

technická místnost,
prádelna, úklidová místnost

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

šatní skříň, skříň,
šatník

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zalévat, zalít, napojit
sloveso

www.MojeSlovicka.cz

šlehací metla,
metlička, metla, šlehač

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

nástavec,
příslušenství, nástavba

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

fazole, fazolka, bob
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

včela, včelka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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toilet
/ˈtɔɪlət/

A bowl with a seat that people sit on to get
rid of waste from their body, or the small
room where this bowl stands.
Mísa se sedátkem, na kterou si člověk sedne,
když se potřebuje vyprázdnit, nebo malá
místnost, kde tahle mísa je.

Excuse me, could you tell me where the toilet
is?
Promiňte, mohl byste mi říct, kde je záchod?

The toilet keeps running long after you flush it.
Záchod teče ještě dlouho poté, co ho spláchneš.

A1

tongs
UK /tɒŋz/   US /tɑːŋz/

A tool made of two arms joined at one end,
used to pick up and hold something you do
not want to touch with your fingers.
Nástroj ze dvou ramen spojených na jednom
konci, kterým se zvedají a drží věci, na které
nechceš sahat prsty.

Use the tongs to turn the sausages on the grill.
Otoč klobásy na grilu kleštěmi.

She lifted the hot jars out of the boiling water
with tongs.
Vytáhla horké sklenice z vroucí vody kleštěmi.

B2

utility room
/juːˈtɪləti ruːm/

A small extra room in a home where people
keep the washing machine, cleaning tools
and other things needed to run the house.
Malá vedlejší místnost v domě, kde stojí
pračka a kde se schovává úklidové náčiní a
další věci potřebné pro chod domácnosti.

Our new house has a small utility room off the
kitchen.
Náš nový dům má malou technickou místnost
vedle kuchyně.

C1

wardrobe
UK /ˈwɔːdrəʊb/   US /ˈwɔːrdroʊb/

A tall piece of furniture with doors, used for
hanging and keeping clothes.
Vysoký kus nábytku s dvířky, do kterého se
věší a ukládá oblečení.

Hang your coat in the wardrobe, not over the
chair.
Pověs si kabát do skříně, ne přes židli.

We could not get the wardrobe through the
narrow doorway.
Nedostali jsme skříň těmi úzkými dveřmi.

B1

water
UK /ˈwɔːtə/   US /ˈwɑːtər/

To pour water onto plants or soil so that
they can grow well.
Nalít vodu na rostliny nebo do půdy, aby
mohly dobře růst.

Remember to water the tomatoes while we are
away next week.
Nezapomeň příští týden zalévat rajčata, až
budeme pryč.

She waters the herbs on her balcony every
evening after work.
Bylinky na balkoně zalévá každý večer po práci.

B2

whisk
/wɪsk/

A kitchen tool with a handle and thin loops
of wire, used for beating eggs, cream or
sauces until they are smooth or full of air.
Kuchyňský nástroj s rukojetí a tenkými
drátěnými oušky, kterým se šlehají vejce,
smetana nebo omáčky, aby byly hladké nebo
nabraly vzduch.

A metal whisk works much better than a fork
for whipping cream.
Kovová metla funguje na šlehání smetany
mnohem lépe než vidlička.

B2

attachment
/əˈtætʃmənt/

An extra part that you fix onto a machine or
tool so that it can do a different job.
Doplňková část, kterou nasadíš na stroj nebo
nářadí, aby zvládl jinou práci.

This drill comes with three attachments for
wood and metal.
K téhle vrtačce patří tři nástavce na dřevo a na
kov.

Use the narrow attachment to reach the dust
behind the radiator.
Na prach za radiátorem použij ten úzký
nástavec.

B2

bean
/biːn/

A seed that people cook and eat, or the long
green case it grows in.
Fazole — semeno luštěniny, které se vaří a jí,
nebo zelený lusk, v němž roste.

We had rice and black beans for dinner last
night.
Včera jsme měli k večeři rýži s černými
fazolemi.

She soaked the dried beans overnight before
cooking them.
Sušené fazole nechala přes noc namočené, než
je uvařila.

A1

bee
/biː/

a small flying insect with a furry striped body
that takes sweet juice from flowers, makes
honey and can sting
Malý létající hmyz s chlupatým pruhovaným
tělem, který saje sladkou tekutinu z květů,
dělá med a umí píchnout.

A bee landed on my arm and I stayed
completely still.
Na ruku mi přisedla včela a já jsem se ani
nepohnul.

Bees turn the nectar they collect into honey
inside the hive.
Včely mění nasbíraný nektar v úlu na med.

A1
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červená řepa, řepa
salátová
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

janovec, kručinka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vyčistit si zuby, pročesat,
čistit kartáčem, kartáčovat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

zelí, hlávkové zelí,
kapusta
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

třešeň, višeň, třešně
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kuře, slepice
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pažitka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

cuketa
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

okurka, salátová
okurka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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beetroot
/ˈbiːtruːt/

A round dark red root that grows under the
ground and is eaten cooked or in salads.
Tmavě červená kulatá kořenová zelenina,
která se jí vařená, pečená nebo nakládaná.

She grated raw beetroot into the salad with
apples and nuts.
Nastrouhala do salátu syrovou červenou řepu s
jablky a ořechy.

Boiled beetroot stains your hands and your
chopping board bright pink.
Vařená červená řepa obarví ruce i prkénko na
krájení jasně růžově.

B1

broom
/bruːm/

A wild bush with thin green stems and many
small bright yellow flowers, growing on dry
open ground.
Divoký keř s tenkými zelenými pruty a
množstvím drobných žlutých květů, který
roste na suchých otevřených místech.

Yellow broom covers the whole hillside every
spring.
Žlutý janovec pokrývá každé jaro celý svah.

Broom grows well on poor sandy soil and needs
little water.
Janovec dobře roste na chudé písčité půdě a
potřebuje málo vody.

C2

brush
/brʌʃ/

to clean or tidy something by moving a brush
over it again and again
čistit nebo urovnávat něco tím, že po tom
opakovaně přejíždíme kartáčem

Brush your teeth for two minutes, morning and
evening.
Čisti si zuby dvě minuty, ráno a večer.

She brushed her hair quickly before the video
call started.
Než začal videohovor, rychle si pročesala vlasy.

A1

cabbage
/ˈkæbɪdʒ/

A round vegetable with many thick leaves
packed tightly together, eaten cooked or raw.
Zelenina rostoucí jako pevná kulatá hlávka z
těsně přiléhajících listů, u nás známá jako
zelí.

She shredded half a cabbage and mixed it with
grated carrot.
Nakrájela půlku zelí najemno a smíchala ho se
strouhanou mrkví.

We planted cabbages and onions along the
back of the garden.
Vzadu na zahradě jsme vysadili zelí a cibuli.

B1

cherry
/ˈtʃeri/

A small round fruit with smooth red or dark
red skin, sweet or sour taste, a long thin
stem and a hard seed inside.
Malé kulaté ovoce s hladkou červenou
kůžičkou, dlouhou stopkou a tvrdou pecičkou
— třešeň nebo višeň.

We picked a whole basket of cherries in my
grandmother's garden.
Nasbírali jsme celý košík třešní v babiččině
zahradě.

She spat the cherry stone into her hand and
kept eating.
Vyplivla si pecku z třešně do ruky a jedla dál.

B2

chicken
UK /ˈtʃɪkɪn/   US /ˈtʃɪkən/

A common farm bird kept for its eggs and its
meat.
Domácí pták chovaný pro vejce a maso.

Our neighbours keep chickens and give us eggs
every week.
Sousedi chovají slepice a každý týden nám
dávají vejce.

A fox got into the shed and killed two chickens.
Do kůlny se dostala liška a zabila dvě slepice.

A1

chive
/tʃaɪv/

A garden plant with long, thin, hollow green
leaves that taste mildly of onion and are cut
up to flavour food.
Bylinka s dlouhými tenkými dutými listy
jemně cibulové chuti, která se naseká a
přidává do jídel.

Sprinkle some chopped chives over the soup
just before serving.
Před podáváním posypej polévku nasekanou
pažitkou.

B2

courgette
UK /kɔːˈʒet/   US /kʊrˈʒet/

A long green vegetable with smooth skin and
soft white flesh, cooked and eaten as a
summer vegetable.
Podlouhlá tmavozelená letní zelenina s
hladkou slupkou a světlou dužinou, příbuzná
dýni, která se jí tepelně upravená i syrová.

I grilled a few slices of courgette with olive oil
and salt.
Ogriloval jsem pár plátků cukety s olivovým
olejem a solí.

B1

cucumber
UK /ˈkjuːkʌmbə/   US /ˈkjuːkʌmbɚ/

A long green vegetable with a firm, watery
pale inside, usually eaten raw in salads or
sandwiches.
Dlouhá zelená plodová zelenina s vodnatou
světlou dužinou, kterou jíme nejčastěji
syrovou.

I sliced a cucumber into the salad with
tomatoes and onion.
Nakrájel jsem do salátu okurku s rajčaty a cibulí.

She peeled the cucumber because the skin
tasted slightly bitter.
Oloupala okurku, protože slupka chutnala
trochu hořce.

B1
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rybíz, bobule rybízu
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

psací stůl, stůl, lavice
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

stolní lampa, lampička,
pracovní lampa

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kopr, koprová nať,
koprové semínko

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kartotéka, kartotéční skříň,
skříň na spisy, registratura

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

česnek, stroužek
česneku
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

angrešt, srstka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kadeřávek, kapusta
kadeřavá

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

nabírat, nalévat
sloveso

www.MojeSlovicka.cz
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currant
UK /ˈkʌrənt/   US /ˈkɜːrənt/

A very small round berry, red, white or black,
that grows in hanging bunches on a garden
bush and tastes quite sour.
Rybíz — drobná kulatá bobule rostoucí v
hroznech na zahradním keři, obvykle červená,
bílá nebo černá.

The children helped pick red currants from the
bush behind the house.
Děti pomáhaly trhat červený rybíz z keře za
domem.

B2

desk
/desk/

A table that you sit at to write, read or work,
usually with drawers in it.
Stůl, u kterého se sedí a píše, čte nebo
pracuje, obvykle se zásuvkami.

She keeps her pens and notebooks in the top
desk drawer.
Pera a sešity si nechává v horní zásuvce psacího
stolu.

My desk faces the window, so I get plenty of
light.
Můj stůl je čelem k oknu, takže mám dost
světla.

A1

desk lamp
/ˈdesk læmp/

A small lamp that stands on a desk or table
and lights just the space in front of you while
you work or read.
Malá lampa, která stojí na stole a osvětluje
jen místo přímo před vámi při práci nebo
čtení.

Please switch off the desk lamp before you
leave tonight.
Zhasni prosím dnes večer před odchodem stolní
lampu.

B2

dill
/dɪl/

A plant with very thin, soft green leaves and
a strong smell, used to give taste to food
such as fish, potatoes or pickles.
Kopr — bylina s jemnou peřenou natí a
výraznou vůní, používaná do omáček, k
rybám, bramborám a na nakládání okurek.

The fresh dill in the salad smelled stronger
than I expected.
Čerstvý kopr v salátu voněl silněji, než jsem
čekal.

B1

filing cabinet
UK /ˈfaɪlɪŋ ˌkæbɪnɪt/   US /ˈfaɪlɪŋ ˌkæbənət/

A tall piece of office furniture with deep
drawers where papers and folders are kept in
order.
Vysoká kancelářská skříň s hlubokými
zásuvkami, ve kterých se v pořádku
uchovávají papíry a složky.

All the old contracts are locked in the grey
filing cabinet.
Všechny staré smlouvy jsou zamčené v šedé
kartotéce.

She pulled open the bottom drawer of the filing
cabinet.
Vytáhla spodní zásuvku kartotéky.

B2

garlic
UK /ˈɡɑːlɪk/   US /ˈɡɑːrlɪk/

A small round white plant part with a very
strong taste and smell, used in cooking and
made up of several pieces.
Ostře vonící bílá cibulovitá zelenina složená
ze stroužků, používaná jako koření a součást
pokrmů.

Add two cloves of garlic to the hot oil first.
Nejdřív přidej na rozpálený olej dva stroužky
česneku.

The whole kitchen smelled of fried onion and
garlic.
Celá kuchyně voněla smaženou cibulí a
česnekem.

A2

gooseberry
UK /ˈɡʊzbəri/   US /ˈɡuːsˌbɛri/

A small round berry, usually green, with thin
see-through skin and a very sour taste, often
cooked with sugar.
Angrešt, malá kulatá kyselá bobule z trnitého
keře, která se nejčastěji zpracovává na džem,
kompot nebo koláč.

We picked gooseberries all morning and made
three jars of jam.
Celé dopoledne jsme trhali angrešt a udělali tři
sklenice džemu.

B2

kale
/keɪl/

A dark green vegetable with thick, curly
leaves that do not form a ball, eaten cooked
or raw.
Tmavě zelená listová zelenina s kadeřavými
listy, které netvoří hlávku, příbuzná zelí.

I add a handful of kale to my morning smoothie
every day.
Každý den si do ranního smoothie přidávám
hrst kadeřávku.

Kale tastes much sweeter after the first frost in
the garden.
Kadeřávek chutná mnohem sladčeji po prvním
mrazíku na zahradě.

B1

ladle
/ˈleɪdl/

To lift liquid food out of a pot with a ladle
and put it somewhere else.
Nabírat tekuté jídlo z hrnce naběračkou a
přemísťovat ho jinam.

She ladled thick pea soup into six deep bowls.
Nabrala hustou hrachovou polévku do šesti
hlubokých misek.

He ladled hot syrup over the fruit in each jar.
Nalil naběračkou horký sirup na ovoce v každé
sklenici.

C1
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pórek
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hlávkový salát, salát,
locika

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kov, kovový
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hřebík, hřeb
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zahradnictví, školka,
sadařská školka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

cibule, cibulka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

barva, nátěr
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

petržel, petrželová
nať, petrželka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hrášek, hrách, zrnko
hrachu
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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leek
/liːk/

A long vegetable with a white bottom part
and flat green leaves, related to the onion
and used in cooking.
Zelenina příbuzná cibuli s dlouhým bílým
stonkem a plochými tmavě zelenými listy,
používaná hlavně do polévek a dušených
jídel.

I always add a chopped leek to my potato soup.
Do bramborové polévky si vždycky přidám
nakrájený pórek.

She washed the leeks carefully to get the sand
out.
Pečlivě pórky omyla, aby z nich dostala písek.

B2

lettuce
UK /ˈletɪs/   US /ˈletəs/

A garden plant with big soft green leaves
that people eat raw, mostly in salads.
Listová zelenina se světle zelenými listy,
která se jí syrová, hlavně v salátech.

Wash the lettuce well before you put it in the
bowl.
Před vložením do mísy salát dobře omyj.

I always ask for extra lettuce and tomato in my
sandwich.
Do sendviče si vždycky přidávám salát a rajče
navíc.

B1

metal
/ˈmetl/

A hard, shiny material such as iron, gold or
steel, which lets heat and electricity pass
through it easily and can be shaped when it
is very hot.
Tvrdý lesklý materiál, například železo, zlato
nebo ocel, který dobře vede teplo a elektřinu
a dá se za velkého žáru tvarovat.

Metal carries heat much faster than wood or
plastic does.
Kov vede teplo mnohem rychleji než dřevo nebo
plast.

A2

nail
/neɪl/

a thin piece of metal with a sharp point at
one end and a flat top, hit into wood to hold
things together
tenký kovový kolík se špičkou na jednom
konci a plochou hlavičkou, který se zatlouká
do dřeva, aby držel věci pohromadě

He hammered a nail into the wall to hang the
mirror.
Zatloukl do zdi hřebík, aby pověsil zrcadlo.

Careful, a rusty nail is sticking out of that
plank.
Pozor, z toho prkna trčí rezavý hřebík.

A2

nursery
UK /ˈnɜːsəri/   US /ˈnɜːrsəri/

A place where young plants and trees are
grown, usually so that they can be sold.
Místo, kde se pěstují mladé rostliny a
stromky, obvykle na prodej.

The nursery grows young fruit trees under long
plastic tunnels.
Ve školce pěstují mladé ovocné stromky pod
dlouhými fóliovníky.

Staff at the nursery water the seedlings early
every morning.
Zaměstnanci školky zalévají sazenice každé
ráno brzy.

C1

onion
/ˈʌnjən/

A round vegetable with a strong taste and
smell, made of layers inside a thin dry skin,
used in cooking.
Kulatá zelenina s ostrou chutí a vůní, složená
z vrstev pod tenkou suchou slupkou,
používaná při vaření.

Chop one onion finely and fry it in a little oil.
Nakrájej jednu cibuli najemno a osmaž ji na
trošce oleje.

My eyes always water when I peel onions.
Vždycky mi slzí oči, když loupu cibuli.

A2

paint
/peɪnt/

A coloured liquid that you put on a surface
with a brush or roller and that dries into a
thin hard layer.
Barevná tekutina, která se štětcem nebo
válečkem nanáší na povrch a zaschne v
tenkou tvrdou vrstvu.

We need two more tins of white paint for the
ceiling.
Potřebujeme ještě dvě plechovky bílé barvy na
strop.

A1

parsley
UK /ˈpɑːsli/   US /ˈpɑːrsli/

A green plant with small flat or curly leaves
that cooks cut up and add to food for taste
and colour.
Zelená bylinka s drobnými dělenými listy,
kterou se dochucují a zdobí polévky,
brambory nebo omáčky; v Česku se pěstuje i
pro bílý kořen.

Flat-leaf parsley tastes stronger than the curly
kind.
Hladkolistá petržel chutná výrazněji než
kadeřavá.

B1

pea
/piː/

A small round green seed that grows in a
long case and is eaten as a vegetable.
Malé kulaté zelené semínko rostoucí v lusku,
které se jí jako zelenina.

She added a handful of frozen peas to the soup.
Přidala do polévky hrst mraženého hrášku.

The children refused to eat the peas on their
plates.
Děti odmítly sníst hrášek na svých talířích.

A2
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ohrada, výběh, kotec
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

plastový, z plastu,
umělohmotný

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

švestka, slíva
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dýně, tykev
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ředkvička, ředkev
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

malina, malinový
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

šnek, hlemýžď, plž
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mýdlo, mýdlový
přípravek

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

namydlit, mydlit
sloveso

www.MojeSlovicka.cz
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pen
/pen/

a small piece of land with a fence around it
where farm animals are kept
malý oplocený prostor, ve kterém se drží
hospodářská zvířata

The farmer drove the sheep back into the pen.
Farmář zahnal ovce zpátky do ohrady.

We keep the young pigs in a pen behind the
barn.
Mladá prasata držíme v ohradě za stodolou.

Someone left the gate of the pen open
overnight.
Někdo nechal vrátka ohrady přes noc otevřená.

B2

plastic
/ˈplæstɪk/

Made of this light man-made material.
Vyrobený z plastu.

She fills the same plastic bottle with water
every morning.
Každé ráno si do stejné plastové lahve nalévá
vodu.

Put the leftovers in a plastic box with a tight
lid.
Dej zbytky do plastové krabičky s těsnícím
víkem.

A2

plum
/plʌm/

A soft, round or egg-shaped fruit with
smooth skin, a sweet juicy inside and one
large flat seed.
Dužnaté ovoce s hladkou tmavě modrou
(nebo žlutou) kůžičkou a jednou velkou
plochou peckou, které roste na švestce.

These plums are so ripe that juice runs down
my fingers.
Tyhle švestky jsou tak zralé, že mi šťáva stéká
po prstech.

B2

pumpkin
/ˈpʌmpkɪn/

A large round vegetable with hard orange
skin, soft orange flesh and flat seeds inside.
Velká kulatá dýně s tvrdou oranžovou
slupkou, měkkou dužinou a plochými
semeny.

We grew three huge pumpkins in the garden
this year.
Letos jsme na zahradě vypěstovali tři obrovské
dýně.

She cut the pumpkin in half and scooped out
the seeds.
Rozřízla dýni napůl a vydlabala semínka.

B2

radish
/ˈrædɪʃ/

A small round or long root that people eat
raw in salads; it has red or white skin and a
hot, sharp taste.
Malá kořenová zelenina s červenou nebo
bílou slupkou a bílou dužinou, která na jazyku
pálí a jí se hlavně syrová.

I sliced a few radishes into the salad for some
colour.
Nakrájel jsem do salátu pár ředkviček pro barvu.

These radishes are so hot they make my tongue
tingle.
Ty ředkvičky jsou tak pálivé, až mě z nich brní
jazyk.

A2

raspberry
UK /ˈrɑːzbri/   US /ˈræzˌberi/

A small soft red fruit made of many tiny
round parts, hollow inside, that grows on a
bush with prickly stems.
Malé měkké červené ovoce složené z
drobných dužnatých zrníček, uvnitř duté,
které roste na trnitém keři.

We picked a whole bowl of raspberries before it
started to rain.
Nasbírali jsme celou misku malin, než začalo
pršet.

B1

snail
/sneɪl/

A small soft animal with no legs that moves
very slowly and carries a hard round house
on its back.
Malý beznohý živočich s měkkým tělem, který
se pohybuje velmi pomalu a nosí na sobě
tvrdou schránku.

A snail was crawling slowly up the wet window
last night.
Včera v noci lezl po mokrém okně pomalu šnek.

Snails had eaten holes in nearly every leaf of
lettuce.
Šneci prokousali díry skoro do každého listu
salátu.

B2

soap
UK /səʊp/   US /soʊp/

A substance used with water to clean your
hands, your body or your clothes, sold as a
hard block or as a liquid.
Látka, která se používá s vodou k mytí rukou,
těla nebo k praní oblečení a prodává se jako
tvrdá kostka nebo jako tekutina.

Wash your hands with soap for at least twenty
seconds.
Umyj si ruce mýdlem alespoň dvacet vteřin.

The soap slipped out of my wet hands onto the
floor.
Mýdlo mi vyklouzlo z mokrých rukou na
podlahu.

A2

soap
UK /səʊp/   US /soʊp/

To rub soap onto a part of the body or onto a
thing while washing it.
Natírat mýdlem část těla nebo nějakou věc při
mytí.

He soaped his arms and then rinsed them
under warm water.
Namydlil si paže a pak si je opláchl teplou
vodou.

Soap the sponge well before you start on the
windows.
Než se pustíš do oken, pořádně houbu namydli.

B2
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soda, jedlá soda,
prací soda

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

špenát
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

nabírat lžící, přelévat
lžící
sloveso

www.MojeSlovicka.cz

čajový sáček, sáček
čaje, pytlík čaje

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rajče, rajské jablíčko,
paradajka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ručník, osuška,
utěrka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

otočit, otáčet,
přetočit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

tuřín, vodnice, bílá
řepa

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dvojitý, párový, dvoj-
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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soda
UK /ˈsəʊdə/   US /ˈsoʊdə/

A fine white powder used to make cakes rise
or to clean dirty things.
Jemný bílý prášek, kterým se nadlehčuje těsto
nebo se s ním čistí špinavé věci.

Stir some soda into hot water and soak the
burnt pan.
Zamíchej sodu do horké vody a nech pánev
odmočit.

Add half a spoonful of soda to the flour and
mix.
Přidej k mouce půl lžičky sody a promíchej to.

B2

spinach
UK /ˈspɪnɪdʒ/   US /ˈspɪnɪtʃ/

A leafy green vegetable with soft dark leaves
that people eat raw in salads or cooked.
Listová zelenina s měkkými tmavě zelenými
listy, která se jí syrová v salátu nebo tepelně
upravená.

She added a handful of fresh spinach to the
salad.
Přidala do salátu hrst čerstvého špenátu.

Baby spinach cooks in less than two minutes.
Mladý špenát se uvaří za méně než dvě minuty.

B1

spoon
/spuːn/

To move soft or liquid food from one place to
another using a spoon.
Přenášet lžící měkké nebo tekuté jídlo z
jednoho místa na druhé.

Spoon the sauce over the fish just before
serving.
Těsně před podáváním přelij rybu lžící
omáčkou.

She spooned yoghurt into two small bowls for
breakfast.
Nabrala lžící jogurt do dvou malých misek k
snídani.

B2

tea bag
/ˈtiː bæɡ/

A small paper bag with tea leaves inside that
you drop into hot water to make one cup of
tea.
Malý papírový sáček s čajovými lístky, který
se hodí do horké vody, aby z něj byl jeden
šálek čaje.

Leave the tea bag in for three minutes, then
take it out.
Nech čajový sáček ve vodě tři minuty a pak ho
vyndej.

He squeezed the tea bag against his spoon
before throwing it away.
Přitiskl čajový sáček ke lžičce a pak ho vyhodil.

B2

tomato
UK /təˈmɑːtəʊ/   US /təˈmeɪtoʊ/

A round, soft, usually red food that grows on
a plant and is eaten raw in salads or cooked
in sauces and soups.
Kulatý červený plod s dužnatým vnitřkem a
semínky, který se jí syrový v salátech nebo se
z něj vaří omáčky a polévky.

She cut two ripe tomatoes into thin slices for
the sandwiches.
Nakrájela dvě zralá rajčata na tenké plátky na
chlebíčky.

A1

towel
/ˈtaʊəl/

A piece of thick soft cloth that you use to dry
your body, your hands or something wet.
Kus silné měkké látky, kterým se osušuje tělo,
ruce nebo něco mokrého.

Hang your wet towel over the radiator so it
dries properly.
Pověs mokrý ručník přes radiátor, ať pořádně
uschne.

The gym hands out a clean towel at reception.
V posilovně ti na recepci dají čistý ručník.

A1

turn
UK /tɜːn/   US /tɝːn/

To move something round in a circle while it
stays in one place.
Pohnout něčím dokola, aniž by to změnilo
místo.

Turn the key twice to lock the front door
properly.
Otoč klíčem dvakrát, aby byly vchodové dveře
dobře zamčené.

She turned the handle slowly and pushed the
door open.
Pomalu otočila kliku a otevřela dveře.

A1

turnip
UK /ˈtɜːnɪp/   US /ˈtɜːrnɪp/

A round white root vegetable with a purple
top that grows under the ground and is
cooked or eaten raw.
Kulatá bílá kořenová zelenina s fialovým
vrškem, která roste pod zemí a vaří se nebo se
jí syrová.

She peeled a turnip and cut it into small cubes.
Oloupala tuřín a nakrájela ho na malé kostičky.

We grow turnips and carrots in the back of the
garden.
Vzadu na zahradě pěstujeme tuříny a mrkev.

B1

twin
/twɪn/

Used about two things of the same kind that
belong together or are used as a pair.
O dvou stejných věcech, které patří k sobě
nebo se používají jako pár.

We booked a twin room with a view of the
harbour.
Zarezervovali jsme si dvoulůžkový pokoj s
výhledem na přístav.

This small plane has twin engines and climbs
surprisingly fast.
Tohle malé letadlo má dva motory a stoupá
překvapivě rychle.

B1
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šatník, garderoba,
oblečení
podstatné jméno
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šlehat, ušlehat,
rozšlehat, vymíchat

sloveso
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dřevo, dříví
podstatné jméno
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cuketa, cukina
podstatné jméno
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wardrobe
UK /ˈwɔːdrəʊb/   US /ˈwɔːrdroʊb/

All the clothes that a person owns.
Všechno oblečení, které někdo vlastní.

She spent the weekend sorting out her winter
wardrobe.
Celý víkend si probírala zimní šatník.

His wardrobe consists mostly of jeans and
plain shirts.
Jeho šatník tvoří hlavně džíny a jednoduché
košile.

Two good jackets can refresh your whole
wardrobe.
Dvě dobrá saka dokážou osvěžit celý váš šatník.

B2

whisk
/wɪsk/

To beat eggs, cream or a thin mixture very
fast with a whisk until it becomes smooth or
full of air.
Rychle šlehat vejce, smetanu nebo řídkou
směs metlou, aby byla hladká nebo plná
vzduchu.

Whisk the sauce until every lump of flour has
disappeared.
Šlehej omáčku, dokud nezmizí každá hrudka
mouky.

She whisked the batter for a minute and
poured it in.
Chvilku šlehala těstíčko a pak ho vlila do formy.

B2

wood
/wʊd/

The hard material that trees are made of,
used for making things and for burning.
Tvrdý materiál, ze kterého jsou stromy a který
se používá na výrobu věcí a na topení.

The old bridge over the stream is built entirely
of wood.
Starý most přes potok je celý postavený ze
dřeva.

Wet wood burns badly and fills the whole room
with smoke.
Mokré dřevo špatně hoří a zaplní celou místnost
kouřem.

A2

zucchini
UK /zʊˈkiːni/   US /zuˈkiːni/

A long green vegetable with smooth skin and
soft white flesh, cooked as part of a meal.
Podlouhlá tmavozelená zelenina s hladkou
slupkou a bílou dužinou, která se griluje, peče
nebo dusí.

I grilled some zucchini with olive oil and a little
salt.
Ogriloval jsem cuketu s olivovým olejem a
trochou soli.

She grows tomatoes, beans and zucchini in her
small garden.
Na své malé zahradě pěstuje rajčata, fazole a
cukety.

A2
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